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UNFPA
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USAID
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Atencion integrada de las enfermedades
prevalentes de la infancia

Basic Human Needs

Centro Rurale de Salud Nutricién

Casa de Salud

Development Assistance Committee
Diphtheria-Tetanus Combined Toxoid
Diphtheria- Tetanus-Pertussis Combined Toxoid
Exchange of Notes

Expanded Programme on |mmunization
Programa ampliado de immunizacion
Encuesta Nacional de Salud Familiar

Gross Domestic Product

Good Manufacturing Practice

Deutsche Gesdllshaft fir Technische Zusammenarbeit

Integrated Management of Childhood IlIness
Measles Mumps and Rubella Combined Vaccine
Ministerio de Salud Pdblica y Assistancia Social
Non-Governmental Organization

Pan American Health Organization
Organizacion Panamericana de la Salud
Unidad de Salud

United Nations Development Programme

United Nations Population Fund

United Nations Children’s Fund

United States Agency for International Development

World Health Organization
Organizacion Mundial de la Salud
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BHN !
2
31 (1996 ) 35
1998 10
10 26
905 8om/
11,000 50
10 31
1 84,005 240
1 3,400
5

! Basic Human Needs
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3 10
‘1

18

GDP

1994~1999
1994~1999
3 10
1,700 1996

60 1997

DAC

1980
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GDP 94 6.0% 95 6.3%

96 2.1% 97 3.8%
2.5% ODA
1989 3 ° 1995 4
12 1996
1995 10.2 1996 8.9%
1998 8.0% 1 1
1

1989 | 1990 | 1991 | 1992 | 1993 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998

299 377 405 530 730 882 1,204 | 1,318 | 1,318 | 1,326

80% | 89% | 81% | 7.8% | 9.6% | 9.2% | 10.2% | 89% | 8.6% | 8.0%

1,400 12.0%
o
1,200 —— ?K\ 1 10.0%
1,000 | ]

’ o T | o 8.0%

800 |
] 4 6.0%

600 |
1 4.0%

400 |
0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 OO%

1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998
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NGO
WHO AIEPI 1998 9
1998
(PAI) 1998
UNICEF 1998
1999
USAID 2004
1997
G1z 2001
1999
16 1999
2000
NGO
Farmaceuticos
Mundi, ONG's 1999
Espariola

(1) PAHO/WHO

PAI

(2) UNICEF

Revolving Fund

1997~2001

NGO




(3) USAID
1999~2004
12
FESAL

USAID
27

2-3

4
3
1984 1.50
1989 2.46
1991 4.07
1992 6.56




2-4

2-4-1
1)
21,041 km?
14 262
1998 610 1992 UNFPA
290 /km?
4 2 80
13% 25
84% 10% 6%
4
/
<1 0, 2 *2 0,
(1999) (%) (km (%) Km?
313,327 5.1% 1,240 5.9% 252.7
531,536 8.6% 2,023 9.6% 262.7
439,530 7.1% 1,226 5.8% 358.5
662,096 10.7% 1,653 7.9% 400.5
195,245 3.2% 2,017 9.6% 96.8
1,989,776 32.3% 886 4.2% 2,245.8
200,844 3.3% 756 3.6% 265.7
283,209 4.6% 1,224 5.8% 231.4
173,113 2.8% 1,104 5.2% 156.8
157,173 2.6% 1,184 5.6% 132.7
341,797 5.5% 2,130 10.1% 160.5
469,990 7.6% 2,077 9.9% 226.3
175,690 2.9% 1,447 6.9% 121.4
226,466 3.7% 2,074 9.9% 109.2
6,159,792 21,041 292.8
*1-
*2- 2 1994
- 75+ :‘_‘ ] -
70-74
65-69
[ 60-64
[ 55-59 ]
50-54 ]
[ 45-49
I 40-44 ]
[ 35-39 ]
[ 30-34 ]
[ 25-29
[ 20-24 ]
[ 15-19 |
I 10-14 1
[ 5-9 ]
[ 0-4
2




(2)

1,000~2,000m

3
3)
0~600m
600~1,800m
5~10 11~4
2-4-2
(1)
1992
2 1
1
2
2)
2.5
3)
1992
(4)

17~20

698MW
15%

23~28

1998

1,850mm



1998

38 5 2
1990 9 404
1995 241 459
(5)
54% 26%
5
40%
78% 38%
91% 65%
5
1990-1995 1985-95 1990-1995 1990-1995
55% 80% | 40% | 69% | 78% | 38% | 81% | 91% [ 65%
UNDP 1996, 1998

2-4-3
1)

3

80%

15 5

1)
3 3
3 7




1 u/s
Unidad de Salud 354
C.R.N Centro Rural de Salud Nutricion 50

C/S Casa de Salud

1 1
2
354
L b Unidad de Salud ) u/S
137(C/S)
( Casa de Salud , C.R.N) 50(C.R.N)
i 23
3 7
(
3
2)
1951
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2 3
3
(2)
1998 41 61
6
6 1998
1 1~4 5~14 15~44 45~64 65
187,800 | 362,912 | 289,459 | 379,196 78,034 30,509 |1,327,910
14% 27% 22% 29% 6% 2% 100%
1 1~4 5~14 15~44 45~64 65
75,555 88,250 25,763 57,301 14,062 6,381 267,312
28% 33% 10% 21% 5% 2% 100%
31(1996
1999 17
2 52
35% 25% 7 4
1999 8
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7 1
1 2
1 1 /
1 84,605 114,681 1.355
2 17,738 22,100 1.246
3 15,231 21,306 1.399
4 6,919 7,624 1.102
1 1998 8 -~11
2 1998 11 28 ~1999 2
0 20,000 40,000 60,000 80,000 100,000 120,000 140,000
84,605 (100)
(135)
17,738 (100)
22,100
(125)
15,231
O (1998 8 11 )
21,306 1
6oL =] (1998 11 28
1999 2 ) 1
7,624
| |
4 (1
8
1998 1999
1 187,800 229,113 22.0%
75,555 77,518 2.6%
1 362,912 | 456,463 25.8%
4 88,250 94,673 7.3%
1999 36

11




3)

WHO 1975
27
200 1997
9
WHO
7 46 338
3
180
2 3
1993
302 45
1 22
2 85
3 138 18
4 74 96
5 19 63
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(1)

29
DTP BCG MMR

11

PAHO
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1
354
1
3-3
3-3-1
NGO 1996

14

354
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(1)

WHO

PTP
Press Trough Package °©
PROHIBIDA SU VENTA
(2)
1998
2.2% 7
2001
100
1998
100
1998
2001
1998 10
6 10
71998 UNFPA 1995~2000 2.2%
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10

No (1998 ) | 2001 2001
1 120-160mg/5ml 1502524]  1,603.888| 1,604,000
2 500mg 24,530,277 26,185.154] 26,190,004
3 125mg/5mi 191,066 203,956 204,000
4 500mg 18,703,641] 19,965,438 19,970,000
5 250mg 879,533 933,869 940,000
6 4mg 7.383482] 7,881,501 7,890,000
7 100mg 194,620 207,750 210,000
8 250mg 4693290  5000912| 5010000
9 750,000 800,597 801,000
10 400mg 25,496,684 27,216,760 27,220,004
11 200mg/5ml 87,627 93,539 94,000
12 125223 133,671 134,000
13 3.0MIU+1.0MIU 119,974 128,068 129,000
14 G 5.0MIU 220,576 235,457 236,000
15 1000 g 9,127 9,743 10,000
16 2mg/5ml 247,053 263,720 264,000
17 Smg/ml 28,924 30,875 31,000
18 4mg 3628495 3873283 3,880,000
19 1845822|  1970346] 1971000
20 1% 39,904 42,596 43,000
21 480mg 14,647,294 15635437 15,640,000
22 240mg/5ml 312,968 334,082 335,000
23 3ml - 727,050 730,000
24 10ml - 363,525 365,000
25 10,000 10,000 10,000
2
10ml 1 8 1
3ml 1
aml 2
10ml
3ml x 2 x 2
55 10ml

16
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WHO GMP °

WHO

GMP
GMP

(4)

® Good Manufacturing Practice
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3-3-2

11
11
120mg/5ml 1,604,000
500mg 26,190,000
400mg 27,220,000
4mg 7,890,000
100p g/1 10,000
2mg/5ml 264,000
5mg/ml 31,000
4mg 3,880,000
3.0MIU+1.0MIU *° 129,000
5.0MIU 236,000
125mg/5ml 204,000
500mg / 19,970,000
250mg 940,000
100mg 210,000
250mg 5,010,000
/ 480mg 15,640,000
240mg/5ml 335,000
200mg/5ml 94,000
1% 43,000
+ oo, 134,000
5004 g 801,000
27.9g 1,971,000
1% 10,000
am |226 Mx1 172" 730,000 2
om |21G x 1" 365,000
e V) International Unit
1 Gauge 18G 1.25mm ~27G 0.40mm 10
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3-4-2

1996 2000 12
7 2000
1996  8.9% 1998  8.0% 1998 1996 88%
67%
1998 4 4,880
32%
1999
12
1996 1997 1998 1999 2000
224,593,222 214,602,230 | 151,099,201 | 177,731,135 | 234,266,620
82,639,408 | 60,716,855 80,826,974 | 75,351,180 | 87,827,690
34,800,000 | 18,078,500 | 16,150,000 0 0
18,431,510 | 20,032,460 | 23,330,170 11,117,215 9,752,690
177,607,620 173,598,040 | 204,218,490 | 137,940,890 | 140,710,645
538,071,760 | 487,028,085 | 475,624,835| 402,140,420 | 472,557,645
1US$=8.75
250,000,000
200,000,000 ‘\\ - - / —_—
- .
X ===y s ~
150,000,000 - -
¥ ==--==X :
100,000,000 e
'\-/-\_./. .
50,000,000
A
o . . . x
1996 1997 1998 1999 2000
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MINUTA DE ACUERDO

ESTUDIO DEL PROYECTO DE FORTALECIMIENTO DEL PROGRAMA
MATERNO INFANTIL ]
(PROYECTO DE APOYO A LA SALUD DE NINOS)
EN LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

Enrespuesta a la solicitud de la Republica de El Salvador, el Gobiemno de Japan decidio
lievar 2 cabo el Estudio del proyecto de Fortalecimiento del Programa Matemo y Infantil,
denominado en lo sucesivo “el Proyecto ™', y encargd esta responsabilidad a la Agencia de
Cooperacion Internacional del Japon (JICA).

Del 19 de septiembre al 06 de octubre de 1999, JICA envio a la Republica de El Salvador
una Misién de Estudio del Proyecto de Foralecimiento del Programa Matemo Infantil,
denominado ea lo sucesivo "La Mision".

La Misién sostuvo una serie de deliberaciones con personeros del Gobierno de El Salvador

y visitas de estudio a las zonas objeto del proyecto.
Como resultado de estas deliberaciones y estudios realizades, ambas pares dan su

conformidad a los puntos descritos en el Documento Adjunto.

San Salvador, 4 de octubre de [999

Lic. Atsushi Kamishima Dr. José Francisco Lopez Beitrin
Jefe de Misidn de Estudio Ministro de Salud Piblica
Proyecto de Apoyo a la Salud de Nifios y Asistencia Social

JICA



1}

2)

4)

DOCUMENTQ ADJUNTO

OBJETIVO

El presente Proyecto tiene como cbjetivo contribuir al Mejoramiento de la Sahd de Nidos y
Mujeres Embarazadas en |a Repablica de El Salvader y el Formlacumiento del Programa de
Suministra de Medicamentos ¢ Insumos, que se utilizarin en el primer nivel de stencion en
salud.

AREA OBJETO DEL PROYECTO
El irea objeto de este Provecto comprende todo el termitonio de la Repablica de El Salvadar.

ENTIDAD RESPONSABLE ¥ EJECUTORA
La Entidad Responsable y Ejecutora del Proyecto es el Ministerio de Saled Publica y
Asistencia Social ¥ la Unidad Ejecutora &5 [a Ger=ncia de Atencién Integral a la Niez.

SOLICITUD DEL GOBIERMNO DE EL SALYADOR

Después de delibaraciones con la Misién de Estudio, se presentd la solicitud de cooperacian,
descrita en el anexo 1. Sin ambargo, los componentes incluidos serdn objeto de un andlisis
posterior en el Japan para su aprobacion defindiva.

SISTEMA DE COOPERACION FINANCIERA NO REEMBOLSABLE DEL JAPON

1} El Gobierno de El Salvador tuvo conccimiento del sistema de Cooperacica Fmanciera No
Feembalsable del Japn, descrita &n el anexo 2, a traves de la Mision de Estudio.

2} El Gobierno de El Salvador, en caso de aprobarse la implementacion del Provecto bajo al
Sistema de Cooperacitn Financiera Mo Reembolsable, se comprometera a asumir la
responsabilidad descrita en el anexo 3, a fin de lograr uma buena gjecucida del Proyecto

OTROS ASUNTOS RELACIONADOS

La parte Japonesa y Salvadorefia, han confirmado sobre los asumtos que se detallan a

La recepcidn serd en el Plantel E] Matarano, donde se encuemra las bodegas centrales del
Mmisterio da Salud Pablica y Asistencia Social.

El Ministerio de Salud Piblica v Asistencia Social, informara sobre la situacion de distribucion
cada tres meses después de la entrega al Gobiemo de Japon, a traves de la Oficina da JICA en
El Salvador.

Los Medicamentos que se suministren a través de este proyecto deberan ser productes de
Fabricantes conm Certificado Internacional GMP (Buena Prictica da Fabricacién).

D acuerdo al resultado de cilculo aproximade de costo total del proyecto, exists la posibilidad
da dividir la ejecucién en dos gestionss.

— 35—




a) Conofirmacién de los antecsdentes, el obyetive, i eficiencia del Proyeows, y i capacidad de la organtzacidn
responsable para [a administracion y mantenimiento del Proyecto,

b} Exarsen de la viablidad tdenica v soco-econdmica

¢) Confirmacién del concepto bgico del Plan Optimo el Proyecto 3 través de [a muma
deliberacidn con el pais receplor,

d) Preparacidn del Disedo Bisico del Proyecto.
&) Estimacidn del costo del Provecio.

El contenido del Proyecto aprobado arriba mencionado no necesariaments coincide totalments con la Solicimd
ariginal, sino que s¢ confirma en considesacidn al esquema de 13 Cooperacitn Financiera No Resmboisabie.

Al realizar el Proyecto bajo Ia Cooperacidn Financiera No Resmbolsable, el Gobierno del Japdn desea que ¢l Gobierno
del pais mceptor tome todas las medidas pecesarias para promover su auto-suficiencia. Esas medidas deberin
asegurarse aungque estén fuera de (3 jursdicoon de la entidad specutora del Proyecio en el pais receptor, Por Lo taom, (2
ejecucidn del Proyecto e confirmads por todas las nrg:m':..'a:iunﬁrﬂnmtm:nd pals receptor mediante las Minutas
de las Chscusiones,

1) Seleccidn de la compadia tonsuliora

Al realizar & Emudio, JICA selecciona una de las compattias consultoras - entre aquellas registradas en JICA, -
mediante una licitssidn e 2 que presentan sus propusstas, La compadia seleccionada realiza el Estudio de Disedlo
Bisico y elabora el [nforme bajo b supervisidn de JICA. Despuds de |a firma de Canje de Notas, con el fin de asegurar
coberencia téemica entre e Disedo Bigico v el Disedlo Detallade, JTCA recomienda al pais recepior smplear 1o misma
compriifa consultora que se hizo cargo del Disefio Bisico para ¢l Disefo Detallado v supervisidn de [ realizacin del
Proyecto,

3. Esquema de |la Cooperacién Financiera No Reembolsable

1) Cooperacidn Financiera No Reembaolzabis

La Cooperacidn Financiera No Reembolsable consistc en la doeacién de fondos que no requisre la obligacidn
reembolso por paris de los paises meooptores, ¥ permiten a traves del fondo adquirir equipos, materiales y servich
(técnicos, transportes, €ic. ) necesarios para el desarrollo econbmico v social de los paises, bajo las normas sigui

Las leyes relacionadas del Japdo. La Cooperacidn oo sc oxticnde a donaciones en especie. ’= -
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2) Firma de Canje de Notas

En la realizacicn de la Cooperacién Financiera No Reembolsable, se necesita el acuerdo y la firma del Capje
da Motas (C/N) ectre ambes gobiemes. En el C/N se aclaran el objetivo, el periodo efectivo d# la donacian, las
condicionss de realizacion y el limute del moota de la denacidn.

3) Periodo de gjecucion

El periodo efectivo de |a donacién debe ser demrero del mismo afio fscal del Japée (del | de abril hasta el 31 de
marzo del siguients afic) en £l que el Gabmete 2probo la cooperacion. Durants este periodo debe concluirsa
toda el proceso desde la firma del C/N hasta el contrato con la compafiia consultora o eenstructora, meluyends
el pago fmal.

Sim embargo, en &l caso de un retraso e ¢l transporte, mstalacién o construccion por la condicién de clima u
otros, exdste la posibilidad de proloagar a lo més por un afio (un afio fiscal) previa consulta entre ambos

goblernas.

4) Adquisicitn de los productos ¥ servicios

La Cooperacion Fmanciera No Reembolsable serd utilizada apropiadaments por el Gobierno del pats recaptar
para la adquisicion de los productos japoneses o del pais receptor ¥ los servicios de nacionales japonesas y
nacicnales del pais receptor para la ejecucion del Proyecto: II_'E.'I Térmimo “nacionales japoneses™ significa
persans fisicas japonesas o personas uridicas japonesas confroladas por personas fisicas aponesas. )

No chstante, lo arriba mencionade, la Cocperacica Fmanciera No Feembolsable podma ser utilizada, cuanda
los dos Gobiemeos o estimen necesario, para la adquisicién da productas de tercerns paises (mxcepto Japon y el
pais receptor) ¥ los servicios para el transporte que no sean de |o3 nacionales japoneses ni de nacionales del
pais receptor.

Sin embargo, considerando el esquema de [a donacion del Japon, los contratistas prmerpales pam la ajecucidn
del Proyecto como consultores, constructores v proveedores deberan ser nacionales japoneses.

5) Necesidad de Aprobaciéa
El Golriema del pais receptar o la autoridad designada por él, concertara contratos, en yenes japoneses, con
pacionales japoneses, A fin de ser aceptable, tales contratos deberan ser verificados por & Gobemo del Japon
Esta verificacion se debe 2 que el fondo de Donacién proviene de los mmpuestos generales de los nacion

japoneses.

&) Responsabilidad del Gobiemno Receptor
El Gobierno del pais receptor tomarz las medidas necesanas como sigue: K

LY #
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a) Asegurar la adquisicién y preparacion del terreno necesario para los lugares del Proyecto, y limpiar ¥
nivelar terrenc previaments al micia de los trabajos de construccidn,

b) Proveer de mstalaciones para la distribucién de electricidad, suministro de agua, el sistema de desagiie y
otras instalaciones adicionales dentro v fuera de los lugares del Proyects.

c) Proporcionar los edificios v los espacios necesarios en caso de que el Proyecto mcluya la provision de
BquUIpCs.

d) Asegurar todos los gastos y la pronta ejecucion del desembarce y despacho aduanero en el pais receptor
y en el anspeorte mterno de los productes adguirides baje la Cocperacion Fmanciera No Reembolsable.

&) Eximir del pago de derechos aduaneros, impuesios mtermnos ¥ otras cargas fiscales que sa impoagan a los
nacionales japoneses en el pais receptor con respecto al suministro de los productes y los senvicios bajo les
Centratos Verificados.

f) Otorgar a nacionales jsponeses, cuyos serviciog ssan requeridos en conexion con el sumimistro de los
productas ¥ los servicios bajo les Contrates Verificades, las facilidades necesarias para su ingreso ¥ estadia en

el pais receptor para ¢l desempetio de sus funciones, F

g) Uso Adecuada
El pais receptor deberd asegurar que las instalaciones construidas y los productos adguiridos bajo la
Cooperacion Financiera No Reembolsable sean debida y efectivaments mantenidos y utilizades asignando el
personal pecesario para la ejecucion del Proyecto,

Debera también sufragar todes otros gastos necesarios, a excepcion de aquellos gastos a ser cubiartos por la
Dianacidn,

b) Resxpartacion
Los productos adquindos bajo la Cooperacion Financiera Mo Reembolsable no deberan ser mexportados del

pais recsptor.
T} Arreglo Bancano

a) El Gobiemo del pais receptor o la autondad designada por el debera abnr ima cuenta bancania a pombre
del Gobiemno del pals receptor en un banco en & Japin (=0 adelamte,  referido como el /

e A



Banco®). El Gobierno del Japon levara a cabo la Cooperacion Fmanciera No Reembolsable
efectuando pages, en yenes japoneses, para cubrir las obligaciones contraidas por el Gobiemo
del pais receptor o la awtoridad designada por é, bajo les Contratos Verificados.

b) Los pages por parte del Japon se efectuaran cuando las solicitudes de pago sean presentadas por ¢l Banco

al Gobiemo del Japan en virtud de una autorizacice de pago (A/P) expedida por el Gobiemo del pais
receptor o la aitonidad designada por &

Arch.Min JICAD3 L
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ANEXO 2
SISTEMA DE LA COOPERACION FINANCIERA NO REEMBOLSABLE DEL JAPON
1. Procedimiento de la Cooperacion Fmanciera No Reembolsable del Japcn

El procadimiento de la Cooperacion Fmanciera No Reembaolsable dsl Japén es ol siguiente.
1) Solicitud (Presentacion de una solicitud offcial por el pais receptor)
Estudio (Estudio de Dissfio Bisico conducido por JICA)
Evaluacion y Aprobaciéa (Evaluacidn del Provecto por el Gobiemo del Japén y aprobacicn por
el Gabmets)
Decision de Realizacion (Fima del Canje de Netas por ambos Gobiernos)
Realizcitn (realizcicn dal Proyects)

2) En la prmera etapa, el Gobieno dal Japén (2l Mmisterio de Relaciones Exteriores) estudia la
selicitud formulada por el pais receptor si el Proyecto es apropiado para la Cooperacitn  Financiera Mo
Reembolsable. 51 se confimma que la solicitud tiene alta prioridad como Proyecto para la Cooperacide
Financiera No Reembaolsable, &l Gobiemes del Japén ordena a JICA efectuar sl Estudia,

Luego viene la segunda etapa, que se refiere al Estudio de Disefio Basica, JICA realiza este estudio, en
principio, contratando una compadia consultora japonesa.

En la tercera etapa, la Evaluacion y la Aprobacian, el Gobierne dal Japén evaliia y confirma que el Proyects
es apropiado para la Cooperacion Fmanciera No Reembolsable, en base al informe de Dissfio Bisico
elaborado por JICA en La segqumda etapa, luego envia el contenido del Informe al Gabmete para su aprobacidn.

En [a cuarta etapa, la Decisic de Realizacién, el Proyecto aprobado por el Gabinets se firma un Canje de
Motas por los representantes del Gobierno del Japén y del Gobiema receptar,

Durantz la realizacicn del Proyecto, JICA extendera ayudas necesarias al Gobiemo receptor en los procesos
de licitacion, comirato, efc.

2. Estudio de Disstio Basico

1) Contenido del Estudio
El Estudio de Disefio Basico conducide par JICA &sta destmado a propercionar el documento bisico necesario
para que el Gobierno del Japén evalie si el Proyecto es viable o no para el sistema de la l.’.ﬁ-:rt.':[:!drr
Financisra No Reembolsable del Japén. El contenido del Estudio incluye:

2 A
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ANEXO 3
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